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MOTLEME TEILE

Taname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud toote, mille loomisel on
rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja
stiilne, loodud teile moéeldes. Selle kasutamisel voite olla alati kindel, et tulemused
on suureparased.

Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

61 nduandeid, brosiure, tdrkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.electrolux.com/support

Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
@ www.registerelectrolux.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
’% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse péérdumisel peaksid teil olema varuks
alljargnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

A Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja moistma
kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
selle uks on lahti.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud ainult majapidamis- ja
lauandude puhastamiseks.

- See seade on ettenahtud kasutamiseks
kodumajapidamise siseruumides.

. Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kilalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei uleta
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormusi.

3
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Arge muutke selle seadme tehnilisi omadusi.
Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jaddma vahemikku 0.5 (0.05) / 10 (1.0) baari
(MPa)

Jargige ndudekomplekti maksimaalset lubatud arvu 9 .
Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse
mottes valja vahetada tootja poolt, tema volitatud
hooldekeskuses vdi kvalifitseeritud isiku poolt.
HOIATUS: Nugade ja muude teravate otstega riistade
korvi laadimisel suunake nende otsad allapoole voi
asetage need horisontaalasendisse.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
l&hete, sest keegi voib kogemata ukse peale
komistada.

Enne mistahes hooldust lulitage seade valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.

Arge kasutage seadme puhastamiseks korgsurve vee-
ega aurupihustit.

Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seadme veevarustusega Ghendamisel tuleb kasutada
uusi komplekti kuuluvaid voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi kasutada.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine 2.2 Elektriihendus
HOIATUS! HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada Tulekahju- ja elektrilddgioht!

ainult kvalifitseeritud tehnik.
* Hoiatus: see seade on ette nahtud

Eemaldage koik pakkematerjalid. paigaldamiseks/ihendamiseks hoone
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada maandatud ihendusega.

ega kasutada. « Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
Jargige seadmega kaasasolevaid elektriandmed vastavad teie kohaliku
paigaldusjuhiseid. vooluvorgu naitajatele.

Kuna seade on raske, olge selle » Kasutage alati nduetekohaselt
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
tookindaid ja kinnisi jalandusid. + Arge kasutage mitmikpistikuid ega
Arge paigaldage seadet ruumi, mille pikenduskaableid.

temperatuur on alla 0 °C. « Veenduge, et te ei vigastaks
Paigaldage seade ohutusse ja toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
sobivasse kohta, mis vastab toitekaabel tuleb valja vahetada, siis

paigaldusnouetele. poodrduge meie hoolduskeskusse.



Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

Selle seadme juurde kuulub 13 A
toitepistik. Kui on vaja vahetada
toitepistikus olevat kaitset, kasutage
13 A ASTA (BS 1362) kaitset (ainult
UK ja lirimaa).

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske
veel mdnda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle ldhedusse ega
peale.

Noudepesumasinate jaoks moéeldud
pesuained on ohtlikud. Jargige
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pesuainepakendil toodud
ohutusjuhiseid.

Arge mangige seadmes oleva veega
ega jooge seda.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.
Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.
See seade voib valjastada kuuma
auru, kui te avate ukse programmi
toéotamise ajal.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, voib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: mootor, tsirkulatsiooni-
ja tihjenduspump, kuumutusseadmed
ja kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas
voolikud, ventiilid, filtrid ja veesulgurid,
ukse juurde kuuluvad osad,
trikkplaadid, elektroonilised naidikud,
surveldlitid, termostaadid ja andurid,
tarkvara ja pusivara koos
eelseadistatud tarkvaraga. Pidage
meeles, et moéned varuosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
varuosad ei pruugi kdigile mudelitele
sobida.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
10 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: uksehing ja tihendid,
muud tihendid, pihustikonsoolid,
tihjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.
Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi mitdavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on mdeldud edastama infot seadme
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toéooleku kohta. Need pole méeldud * Eemaldage seade vooluvorgust.
kasutamiseks muudes rakendustes » Loigake toitekaabel seadme kiiljest
ega sobi ruumide valgustamiseks. lahti ja visake ara.
* Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
2.6 Jaatmekaitlus véltida laste ja loomade seadmesse

|O0ksujaamist.

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

3. TOOTEKIRJELDUS

Toopind Soogiriistade korv

Ulemised pihustikonsoolid Alumine korv

Alumine pihustikonsool Ulemine korv

Filtrid @ Joonisel on naidatud toote
Andmeplaat lldine Ulevaade. Tapsema

; teabe saamiseks vt teisi
Sool huti )

& ~oo amanut peatiikke voi seadmega

Ohuava kaasasolevaid dokumente.

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuainejaotur
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4. JUHTPANEEL

IF

O | | Auto Off

[eco [160ma [|90mn [60mn [|30mn | N
P |_——, Javto I 4 290 = @ r—:!,]Q
> ,___l o oS o/ o e o +e (G ,___l

Sisse/valja-nupp A Funktsioon-nupp
Programm-nupp Indikaatorid
Programmide indikaatorid B Start-nupp
Ekraan

Viivitus-nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator

Kirjeldus

S

Soolaindikaator. See on sees, kui soolamahuti vajab taitmist. See on
alati kustunud, kui programm té6tab.

Loputusvahendi indikaator. On sees, kui loputusvahendi jaotur vajab
taitmist. See on alati kustunud, kui programm t66tab.

Pesufaasi indikaator. Pdleb pesufaasi tootamise ajal.

Loputustsukli indikaator. Pdleb loputuststikli té6tamise ajal.

Kuivatustsukli indikaator. See on sees, kui valitud on kuivatustsukliga
programm. Vilgub kuivatustsikli ajal.

Viivituse indikaator. Pdleb, kui valite viitkaivituse.

GlassCare indikaator.

ExtraPower indikaator.

ExtraHygiene indikaator.
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5. PROGRAMMID

Tabelis olevate programmide jarjestus ei pruugi naidata nende jarjekorda juhtpaneelil.

Programm Noudepe- Maardumi- Programmi etapid Valikud
sumasina  saste
koormus

ECO 1) Lauandud, Normaal- - Eelpesu » ExtraPower
soogiriistad, sed, kergelt = Noudepesu 50 °C * GlassCare
potid, pan-  kinnikuiva- <+ Vaheloputus » ExtraHygiene
nid nud toidu- ¢ Lopuloputus 55 °C

jaanused »  Kuivatus
+ AirDry 2)

16 0min Lauandud, Normaal- < Eelpesu » ExtraPower
soogiriistad, sed kuni tu- ¢ Noudepesu 60 °C * GlassCare
potid, pan-  gevasti kin- ¢ Vaheloputus » ExtraHygiene
nid nikuivanud < Lopuloputus 60 °C

toidujganu- + Kuivatus
sed « AirDry 2

Q0min Lauandud, Normaal- < No&udepesu 60 °C + ExtraPower
sOogiriistad, sed, kergelt « Vaheloputus * GlassCare
potid, pan-  kinnikuiva- <+ Lopuloputus 55 °C » ExtraHygiene
nid nud toidu- + Kuivatus

jaaénused . AirDry 2)

&Oriin Koogiriistad, Varsked, * Noudepesu 60 °C » ExtraPower

soogiriistad  kergelt kin- ¢ Vaheloputus * GlassCare
nikuivanud < Lopuloputus 50 °C ~ « ExtraHygiene
toidujaanu- . Ajrpry 2)
sed

30min Kodgiriistad, Varske * Noudepesu 50 °C » ExtraPower
soogiriistad * Vaheloputus * GlassCare

» Lopuloputus 50 °C ~ + ExtraHygiene
« AirDry 2

AUTO?3) Lauandud, Koik » Eelpesu » ExtraHygiene
sodgiriistad, * Noudepesu 50...
potid, pan- 60 °C
nid * Vaheloputus

* Lopuloputus 60 °C
* Kuivatus
* AirDry 2)

(354 Haaletu Seadme si- + Puhastamine 70 °C
semuse » Vaheloputus
puhastami- < Lopuloputus
ne

« AirDry 2
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Programm Noudepe- Maardumi- Programmi etapid Valikud
sumasina  saste
koormus

i 5) Koik Koik > Eelpesu

1) See programm tarbib tavalise maardumisastmega lauandude ja s¢dgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. See on standardprogramm testimisasutustele. Seda
programmi kasutatakse, et hinnata vastavust komisjoni 6kodisaini maarusele (EL)
2019/2022.

2) Automaatne ukse avanemine kuivatusfaasi ajal. Vt jaotist "Satted".

3) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee tempera-
tuuri ja kogust, energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

4) see programm on moéeldud masina sisemuse kiireks ja tdhusaks puhastamiseks. See ee-
maldab ka katlakivi ja rasvajaagid. Seda programmi tuleks ilma ndudeta kaivitada vahemalt
kord kahe kuu jooksul, kasutades spetsiaalset ndudepesumasina jaoks méeldud puhastu-
sainet.

5) Selle programmi abil saate néudelt kiirelt maha loputada toidujaatmed, et éra hoida halva
I6hna tekkimist seadmes. Arge kasutage koos selle programmiga pesuaineid.

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1)2) Vesi (I) Energia (kWh) Kestus (min)
ECO 9.9 0.704 240
160min 9.5 0.952 160
9Q0min 9.5 0.826 90
60min 9.1 0.697 60
30min 8.8 0.604 30
AUTO 9.5 0.952 170
3 8.1 0.440 60
b 34 0.014 15

1) Vee surve ja temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus ning
maardumisaste voivad vaartusi méjutada.

2) Programmide vaartused, valja arvatud ECO, on ainult hinnangulised.

5.2 Teave katseasutustele

Vajaliku teabe saamiseks efektiivsuse katsete labiviimise kohta (nt kooskdlas
standardiga: EN60436 ), saatke e-kiri aadressile:

info.test@dishwasher-production.com
Lisage oma taotlusele ka andmesildil toodud tootenumber (PNC).

Kui teil on oma néudepesumasina kohta muid kisimusi, vaadake seadme komplektis
olevat hooldusjuhendit.



www.electrolux.com

6. VALIKUD

Vaikimisi tuleb valikud sisse
lilitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6tamise ajal ei
saa valikuid sisse ega valja
lGlitada.

@

Valikunupuga saab lulitada
saadaolevate valikute ja
nende voimalike
kombinatsioonide vahel.

@

Mitte koik valikud ei Ghildu
Uksteisega. Kui valite
omavahel sobimatud
funktsioonid, lUlitab seade
automaatselt neist tihe voi
rohkem valja. P6lema jaévad
ainult toimivate funktsioonide
indikaatorid.

Kui valik programmiga ei
sobi, ei pole ka vastav
indikaator (v&i vilgub kiiresti
paar sekundit ja kustub siis).

@

Valikute aktiveerimine voib
mojutada vee- ja
energiatarbimist ning
programmi kestust.

@

6.1 GlassCare

See funktsioon kaitseb 6rnu nousid, eriti
klaasnousid, purunemise eest. See hoiab

7. SEADED

7.1 Programmi valiku rezZiim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

* Loputusvahendi taset vastavalt
vajalikule kogusele.

» Valiku AirDry sisse- voi
valjallitamine.

ara valitud programmi
noudepesutemperatuuri kiireid kdikumisi
ja vahendab selle tasemeni 45 °C.

GlassCare sisselUllitamine

Vajutage (Y], kuni siittib ?-indikaator.
Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

6.2 ExtraPower

See funktsioon parandab valitud
programmi noudepesutulemusi. Valik
suurendab pesemise temperatuuri ja
kestust.

ExtraPower sisselilitamine

Vajutage (Y], kuni siittib E*-indikaator.
Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

6.3 ExtraHygiene

See valik pakub paremaid
puhastustulemusi, hoides viimase
loputusfaasi ajal temperatuuri véhemalt
10 minutit 65 kuni 70 °C vahel.

ExtraHygiene sisselllitamine

Vajutage , kuni sGttib LJJ"-indikaator.
Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea
neid enne tsiiklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine
Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui programmi indikaator ECO
pdleb ja ekraanil kuvatakse programmi
kestus.



Parast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii
ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

. . . Ny,
Vajutage ja hoidke samaaegselt & ja

, kuni seade jduab programmi valimise
reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine
Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga @ ja , kuni
indikaatorid ECO, 16 Omin ja 9 Omin

vilguvad ja ekraan laheb pimedaks.

Vee karedus
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7.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei moju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.

Mida kdrgem on nende mineraalide tase,
seda karedam on vesi. Olenevalt riigist
véljendatakse vee karedust
ekvivalentsetel skaaladel:

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt veevargivee karedusele teie
piirkonnas. Teavet oma piirkonna vee
kareduse kohta saate kohalikult vee-
ettevottelt. Veepehmendaja taseme
nduetekohane seadmine on oluline
heade pesutulemuste tagamiseks.

Saksa Prantsuse mmol/l mg/l (ppm) Clarke’i  Veepehmen-
kraadid kraadid kraadid daja tase

(°dH) (°fH)

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9

37 -42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18- 22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17

4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tehasesate
2) Arge kasutage sellel tasemel soola.

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige 6ige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti taitmise indikaatorit
sisseliilitatult.

@

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Regenereerimisprotsess
Veepehmendaja dige toimimise
tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes
olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja
see kuulub ndudepesumasina t66 juurde.

Kui eelmisest regenereemisest alates on
kasutatud ette nahtud koguses vett,
kaivitab seade uue
regenereerimistoimingu, mis viiakse labi
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viimase loputusfaasi ja programmi I6pu
vahel.

Veepehmendaja Vee kogus (l)
tase
1 250
2 100
3 62
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 8

Kui veepehmendi seade on kdrgemal
tasemel, voidakse see toiming labi viia ja
programmi keskel, enne loputamist (kaks
korda programmi jooksul).
Regenereerimise kaivitamine ei mojuta
tsukli pikkust, valja arvatud juhul, kui see
viiakse |abi programmi keskel voi
programmi I16pus, kui kasutatakse
lUhikest kuivatusfaasi. Sel juhul pikendab
regenereerimine programmi kogupikkust
5 minuti vorra.

Seega voib 5 minutit kestev
veepehmendaja loputamine alata sama
tsukli jooksul voi jargmise programmi
alguses. See toiming suurendab
programmi kaigus tarbitava vee hulka 4
liitri vorra ja programmi jooksul
kasutatava energia hulka tdiendava 2
Wh vorra. Veepehmendaja loputamine
I16peb veest tiihjendamisega.

Iga teostatud veepehmendaja loputus
(mis voib toimuda rohkem kui tks kord
sama tsukli jooksul) voib pikendada
programmi kestust tdiendava 5 minuti
vorra, kui see leiab aset kas programmi
alguses voi keskel.

@ Ko6ik kdesolevas jaotises
toodud tarbimisvaartused on

maaratud vastavalt
kohaldatavale standardile
laboritingimustes, mille puhul
vee karedus on 2,5 mmol/l
(veepehmendaja: tase 3)
vastavalt maarusele:
2019/2022 .
Vee surve ja temperatuur
ning erinevused
elektrivarustuses voivad neid
vaartusi muuta.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade oleks
kasutajareziimis.

1. Vajutage P

« Indikaator ECO jatkab vilkumist.

» Ulejaanud indikaatorid on
kustunud.

» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 L= tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest

P

3. Séade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

7.3 Loputusvahendi tase

Loputusvahend aitab ndusid kuivatada
ilma triipude ja plekkideta. Seda
vabastatakse automaatselt kuuma
loputustsukli ajal.

Eraldatava loputusvahendi kogust on
véimalik valida vahemikus tase 1
(miinimumkogus) kuni tase 8
(maksimumkogus). Tehaseseade: tase 5.

Kui loputusvahendi mahuti on tuhi, suttib
loputusvahendi indikaator, andes marku
taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi jaoturi ja indikaatori ka
valja lilitada. Parimate
kuivatustulemuste saamiseks tuleks alati
kasutada loputusvahendit ja hoida
loputusvahendi indikaator sees.



Loputusvahendi jaoturi ja indikaatori
valjalilitamiseks seadke loputusvahend
tasemele 0.

Loputusvahendi taseme
valimine

Veenduge, et seade oleks
kasutajareziimis.

1. Vajutage .

* Indikaator ]60minjétkab
vilkumist.

+ Ulejaanud indikaatorid on
kustunud.

» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt L/H = tase 4.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest

>

3. Seéde kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

7.4 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema

energiatarbimisega. Kuivatusfaasi ajal

avaneb seadme uks automaatselt ja jaab

paokile.

AirDry lilitub automaatselt sisse koigi

programmidega, valja arvatud 4 (kui
asjakohane).

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

2. Taitke soolamahuti.
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Kuivatusfaasi kestus ja ukse avanemise
aeg voivad olla erinevad soltuvalt valitud
programmist ja valikutest.

Kui AirDry ukse avab, kuvatakse ekraanil
kéimasoleva programmi jarelejaanud
aeg.

ETTEVAATUST!

Parast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

Kui uks jaab parast seda
suletuks vahemalt 3
minutiks, [6peb olemasolev
programm.

C ETTEVAATUST!

Kui lastel on seadmele
juurdepaas, soovitame valja
|litada funktsiooni AirDry.
Ukse automaatne
avanemine voib olla ohtlik.

Funktsiooni AirDry
valjalulitamine

Veenduge, et seade oleks
kasutajareziimis.

1. Vajutage @

. Indikaator?Ominjétkab
vilkumist.

» Ulejdanud indikaatorid on
kustunud.

» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:
- U 0= AiDry on vilja

|Ulitatud.

- lo= AirDry on sisse lulitatud.

2. Seade muutmiseks vajutage @
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

8. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

3. Taitke loputusvahendi jaotur.

4. keerake veekraan lahti.

5. Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda vdivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
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pesuainet ega pange korvidesse
ndusid.
Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas
oleva vaigu. Pesutslikkel kaivitub alles
parast selle toimingu I6ppemist.
Toimingut viiakse 1abi regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinale
moeldud jamedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see vdlja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

8.2 Kuidas taita loputusaine
jaoturit

B ‘n 0
I I
I D\
M
S]
ﬁn (IFIIILIL; c
[~ A
ETTEVAATUST!

Lahter (C) on ainult
loputusvahendi jaoks. Arge
taitke seda pesuvahendiga.

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
noudepesumasinate jaoks
moeldud loputusvahendit.

AN

1. Vajutage avamisdetaili (A), et avada
kaas (B).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (C),
kuni vedelik jouab tasemeni ,FILL".

3. Eemaldage mahaléinud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.



9. IGAPAEVANE KASUTUS

1. Avage veekraan.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada.

Veenduge, et seade on programmi

valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator on sees, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator on
sees, taitke loputusvahendi jaoturi
mahuti.

Taitke korvid.

Lisage pesuaine.

Seadke ja kaivitage ndude tllbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

9.1 Pesuaine kasutamine

L ol

d \

i s

é ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et
avada kaas (C).

2. Pange pesuaine lahtrisse (A).
Kasutada voib pesutablette, -pulbrit
voi -geeli.

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel,
pange vaike kogus pesuainet masina
luugi siseosale.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.
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@ Lisateavet pesuainekoguse
kohta vt toote pakendil
olevatest tootja juhistest.
Tavaliselt piisab tavalise
maardumisastmega néude
pesemiseks 20 — 25 ml
pesugeelist.

@ Arge lisage lahtrisse (A)
rohkem kui 30 ml pesugeeli.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon voimaldab vahendada
energiatarbimist, lUlitades mittetédtava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:
» Kui programm on I6ppenud.
* 5 minutit ei ole programmi kaivitatud.

Programmi kaivitamine

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

2. Sulgege seadme uks.

3. Vajutage jarjest P kuni sittib
soovitud programmi indikaator.
Ekraanil kuvatakse programmi kestus.
4. Soovi korral valige sobivad valikud.

5. VaJutage[> et programm kaivitada.
Pdleb kéimasoleva faasi
indikaator.

* Programmi kestus, mille
podordloendus kuvatakse
minutites.

Programmi kaivitamine
viitkaivitusega
1. Valige programm.

2. Vajutage @ korduvalt, kuni ekraanil
kuvatakse soovitud viitkaivituse aeg
(1 kuni 24 tundi).
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3. Vajutage [> et kaivitada
poordloendus.

+ Indikaator @ siittib.

» Jarelejdanud aega loetakse maha
tundides. Viimane tund kuvatakse
minutittes.

Kui pé6rdloendus on 16ppenud, kaivitub
programm ja kaimasoleva etapi

indikaator suttib. Indikaator @ lUlitub
valja.

Ukse avamine seadme to0 ajal

Avades ukse programmi tddsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, Ilitub
kaimasolev programm valja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

Pérast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga
AirDry arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.

Kui uks jaab parast seda
suletuks véhemalt 3
minutiks, [dpeb olemasolev
programm.

@

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

» Kasutusjuhendis toodud juhiseid
jargides on ndude pesemine
ndudepesumasinas tunduvalt vee- ja
energiasaastlikum kui nende kasitsi
pesemine.

* Vee ja energia kokkuhoidmiseks
pange masin tais. Parimate tulemuste

Viitkaivituse tihistamine
pdordloenduse ajal

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke samaaegselt @ ja

, kuni seade jouab programmi valimise
reziimi.

Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke samaaegselt @ ja

, kuni seade jduab programmi valimise
reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I6ppenud, siis Auto Off
ltlitab funktsioon seadme automaatselt
vélja.

Kodik nupud on mitteaktiivsed, valja
arvatud sees/valjas nupp.

Sulge veekraan.

saavutamiseks sattige noud
korvidesse nii, nagu kasutusjuhendis
kirjeldatud; arge masinat liiga tais
pange.

* Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. See suurendab vee- ja
energiatarbimist. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

+ Eemaldage suuremad toidujaagid ja
kallake tassid ja klaasid tihjaks, enne
kui need masinasse panete.

* Kinnikdrbenud vai liiga kuivanud
toiduga ndusid vdib enne masinasse



panemist eelnevalt veidi leotada voi
puidust labidaga puhastada.

« Kontrollige, et néud ei puutu lksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil olevaid juhiseid.

« Valige nbude tutbile ja
maardumisastmele vastav programm.

ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.
« Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:

— Taitke vajadusel soolamahuti.

— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.

— Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele.

— Jargige juhiseid peatukis
"Puhastus ja hooldus".

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

« Kasutage ainult nbudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Teised tooted véivad
seadet kahjustada.

« Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist ndudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
taiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

* LUhikeste programmidega ei jdua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Noudele pesuvahendi jaakide
tekkimise valtimiseks soovitame
kasutada tablette pikkade
programmidega.

« Kasutage alati diges koguses
pesuainet. Ebapiisav pesuainekogus
voib pdhjustada mitterahuldavaid
pesutulemusi ja tekitada noudele
karedast veest tingitud kihi voi plekid.
Liiga suur pesuainekogus pehme voi
pehmendatud veega jatab ndudele
pesuainejaagid. Kasutage pesuainet
vastavalt vee kareduse tasemele. Vt
pesuaine pakendil olevaid juhiseid.
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Kasutage alati iges koguses
loputusvahendit. Liiga véheses
koguses loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suures
koguses loputusvahendit jatab
ndudele sinaka kihi.

Veenduge, et veepehmendaja tase
oleks dige. Kui kogus on liiga suur,
voOib uleliigne soolakogus vees
tekitada sdogiriistadel roostet.

10.3 Kuidas I6petada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige korgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kéivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange korvidesse nousid.

Kui pesuprogramm on [6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

10.4 Korvide laadimine

Kasutage korvide ruumi taies
ulatuses.

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate néude
pesemiseks.

Arge peske ndudepesumasinas
puidust, sarvest, alumiiniumist, tinast
vOi vasest esemeid, sest need vdivad
moraneda, luituda voi malki minna.
Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (k&snu voi lappe).

Asetage 6onsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse, avaus
allpool.

Veenduge, et klaasesemed ei puutu
omavahel kokku.

Pange kerged esemed llemisse korvi.
Veenduge, et esemed ei paase vabalt
likuma.

Pange sodgiriistad ja vaikesed
esemed sodgiriistade korvi.

Likake Ulemist korvi Glespoole, kui
soovite alumisse paigutada
suuremaid esemeid.
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* Veenduge enne programmi
kaivitamist, et pihustikonsoolid saavad
takistamatult liilkuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist
veenduge jargmises:

« Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.
» Soolamahuti kork on tihedalt kinni.

» Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.
* Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (kui te ei kasuta

multitablette).

* Esemete paigutus korvides on dige.

» Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.

» Kasutatud on diges koguses
pesuainet.

10.6 Korvide tiihjendamine

1. Enne seadmest véljavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

2. Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

@ Ka parast programmi
I6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

11. HOOLDUS JA PUHASTAMINE

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
alati valja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige
neid regulaarselt ja
vajadusel puhastage.

11.1 Sisemine puhastamine

» Puhastage seadme sisemust pehme
niiske lapiga.

* Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kilUrimisSvamme
ega lahusteid.

» Pulhkige luuki, kaasa arvatud kummist
tihendit, Uks kord n&adalas.

* Hea toimivuse sailitamiseks
puhastage seadet vahemalt kord kahe
kuu jooksul nbudepesumasina
puhastamiseks moeldud tootega.
Lugege tahelepanelikult tootepakendil
olevat juhendit.

» Kasutage optimaalsete
puhastustulemuste saavutamiseks
automaatpuhastusprogrammi.

» Korrapéaraselt lthiajaliste
programmide kasutamine voib
seadme sees pohjustada rasva ja
katlakivi kogunemist. Kogunemise
valtimiseks kaivitage pikaajalisi

programme vahemalt kaks korda
kuus.

11.2 Lahtiste detailide
eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige
ndudepesumasina filtreid ja aravooluosa.
Lahtised detailid (nt klaasi-, plast-,
luutiikid, hambaorgid jms) halvendavad
pesutulemusi ja voivad seadme
tuhjenduspumpa kahjustada.

ETTEVAATUST!

Kui te ei saa vodrkehasid
katte, podrduge volitatud
teeninduskeskuse poole.

1. Votke filtrisisteem lahti nii, jargides
k&esolevas jaotises toodud juhiseid.

2. Eemaldage voorkehad manuaalselt.

3. Pange filtrististeem kokku nii, nagu
kaesolevas jaotises naidatud.

11.3 Valispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

. Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.

11.4 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.
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1. Poorake filtrit (B) vastupaeva ja vot
vélja.

ke

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

4. Peske filtrid puhtaks.

. Veenduge, ega settevanni darte

Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

. Asetage lame filter tagasi (A).

Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.
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ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.5 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vdivad pdhjustada
kehvi pesutulemusi.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tommake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud mustus.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

11.6 Ulemiste pihustikonsoolide
puhastamine

Ulemisi pihustikonsoole on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist. Ummistunud avad véivad
olla kehvade pesutulemuste pohjuseks.

Ulemised pihustikonsoolid asuvad
Ulemise korvi all. Pihustikonsoolid (B) on
paigaldatud sisselasketoru (A) kilge
kinnituselemendi abil (C).

1. Tdmmake ulemine korv vélja.
2. Pihustikonsooli paigaldamiseks
keerake kinnitusdetaili paripaeva.
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3. Peske pihustikonsool jooksva vee all 4. Pihustikonsooli tagasiasetamiseks
puhtaks. Kasutage peenikest teravat |ikake kinnituselement
eset (nt hambaorki), et eemaldada pihustikonsooli ja kinnitage seejérel

avadesse kogunenud sodi.

vastupaeva keerates sisselasketoru

kllge. Veenduge, et kinnituselement
lukustub oma kohale.

12. TORKEOTSING

é HOIATUS!
Masina ebadige remont voib

Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet
voimalike probleemide kohta.

ohustada masina kasutajat. Ménede probleemide korral kuvatakse
Remonditid véib teha ainult ekraanil hairekood.
kvalifitseeritud tootaja.

Enamiku probleemide lahendamiseks

ei ole vaja poorduda
teeninduskeskuse poole.

Probleem ja hairekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Ei saa seadet aktiveerida.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti ihendatud.
Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on
terved.

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et uks on korralikult suletud.

Vajutage nuppu Start.

Kui olete valinud viitkaivituse, tlihistage see voi oo-
dake poordloenduse I6ppemiseni.

Masin aktiveerib veepehmendajas leiduva toimeaine.
Protseduur kestab ligikaudu 5 minutit.

Masin ei taitu veega.
Naidikul kuvatakse i10 voi
i11.

Veenduge, et veekraan on avatud.

Veenduge, et veesurve ei ole liga madal. Lisateabe
saamiseks votke Uhendust kohaliku vee-ettevottega.
Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole kokku murtud
ega painutatud.
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Probleem ja hairekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Masin ei tuhjene veest.
Naidikul kuvatakse i20.

Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et tihjendusvoolikul ei ole vaandeid ega
koverusi.

Uleujutusvastane seade on
sees.
Naidikul kuvatakse i30.

Sulgege veekraan.

Veenduge, et masin on digesti paigaldatud.
Veenduge, et korvid on taidetud nii, nagu kasutusju-
hendis naidatud.

Veetaseme tuvastusanduri

Veenduge, et filtrid on puhtad.
Lilitage masin valja ja sisse.

rike.

Naidikul kuvatakse i41 -
i44.

Vee- voi tihjenduspumba
rike.

Naidikul kuvatakse i51 -
i59 voi i5A - i5F.

Lilitage seade valja ja sisse.

Masinas oleva vee tempe-
ratuur on liiga korge voi on
veeanduri rike.

Naidikul kuvatakse i61 voi
i69.

Veenduge, et sissetuleva vee temperatuur ei Uleta
60 °C.
Lilitage masin valja ja sisse.

Masinal on tehniline rike.
Naidikul kuvatakse iCO voi
iC3.

Lllitage masin valja ja sisse.

Masinas oleva vee tase on
liga kdrge.
Naidikul kuvatakse iF1.

Lilitage masin valja ja sisse.

Veenduge, et filtrid on puhtad.

Kontrollige, kas ttuihjendusvoolik on paigaldatud por-
anda suhtes oigele kdrgusele. Vt paigaldusjuhiseid.

Seade jaab pesemise kai-
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti todle.

See on tavaline. See tagab parimad pesutulemused
ja energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see voi
oodake podrdloenduse I6ppemiseni.

Kuvatav programmi kestus
erineb tarbimisvaartuste
tabelis toodud kestusest.

Vee surve ja temperatuur, elektripinge kdikumine,
erinevad valikud ja ndude kogus ning maardumisaste
voivad programmi kestust mojutada.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hadplikult kuni programmi
|6puni.

Tegu ei ole rikkega. Seade to6tab digesti.
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Probleem ja hadirekood Voimalik pohjus ja lahendus

Vaike leke masina uksest. -

Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui on kohaldatav).

Masina luuk ei ole sisemuse suhtes tsentreeritud.
Reguleerige tagumisi jalgu (kui on kohaldatav).

Masina luuki on raske sul- -
geda.

Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui on kohaldatav).
Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Masina luuk avaneb pesut- -«
sukli ajal.

Funktsioon AirDry on aktiveeritud. Saate funktsiooni
valja lulitada. Vt jaotist "Satted".

Seadmest kostab klirinat/ ¢
koputusi.

Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt podrelda.

Masin pohjustab kaitsme ¢
valjalllitumise.

Voolutugevus ei véimalda koigi kasutatavate sead-
mete Uheaegset kasutamist. Kontrollige pistikupesa
voolutugevust ja arvesti voolukulu ning lilitage vaja-
duse korral moéni kasutatavatest seadmetest vélja.
Masina sisemine elektririke. Vétke thendust volitatud
teeninduskeskusega.

@ Vaadake muude vdimalike HOIATUS!
pdhjuste leidmiseks jaotist Me ei soovita masina
»,Enne esmakordset kasutamist jatkata enne
kasutamist”, ,Igapdevane probleemi taielikku
kasutamine” voi korvaldamist. Eemaldage
»Nouanded ja napunaited. masin vooluvorgust ja arge
seda enne sisse lulitage, kui
Kui olete masinat kontrollinud, lilitage olete kindel, et masin on
masin valja ja uuesti sisse. Kui probleem korras.

tekib uuesti, votke hendust volitatud

teeninduskeskusega.

Tabelis mitteleiduvate hairekoodide
kuvamisel votke Ghendust volitatud

teeninduskeskusega.

12.1 Ndudepesu- ja kuivatustulemused ei vasta ootustele

Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused. C

Vt jactist "Igapadevane kasutamine", jactist "Vih-
jeid ja napunaiteid” ja korvi taitmise infolehte.
Kasutage téhusamat pesuprogrammi.

Aktiveerige funktsioon ExtraPower, et tohustada
valitud programmi pesutulemusi.

Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt jactist ,,Hool-
dus ja puhastamine®.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad kuivatustulemused.

Néud on jaénud suletud seadmesse liiga kauaks.
Aktiveerige funktsioon AirDry, et valida ukse auto-
maatne avanemine ja tdhustada kuivatamist.
Loputusvahendit pole kasutatud voi on seda lisatud
liga vahe. Taitke loputusvahendi jaotur voi seadke
loputusvahendi tase kdrgemaks.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Kasutage alati loputusvahendit, isegi multitablettide
kasutamisel.

Plastist esemed tuleks ratikuga ule kuivatada.
Programmil ei ole kuivatustsuiklit. Vt jaotist "Pro-
grammide lilevaade".

Valged triibud v6i sinakas
kiht klaasidel ja ndudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi kogus vaiksemaks.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ning veetilkade jaagid
klaasidel ja ndudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus pole piisavalt
suur. Seadke loputusvahendi kogus suuremaks.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist pole seadme defektiga. Niiskus konden-
seerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult ndudepesumasinate jaoks moel-
dud pesuainet.

Kasutage mone teise tootja pesuainet.

Arge eel-loputage nousid jooksva vee all.

Sodgiriistadel on roostejal-
jed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soo-
la. Vt jaotist ,,Veepehmendaja“.

Hobedast ja roostevabast terasest sodgiriistad on
pandud kokku. Arge pange hébedast ja roosteva-
bast terasest sodgiriistu liiga lIahestikku.

Programmi 16pus on pesuai-
nejaoturis pesuainejaagid.

Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole see-
téttu veega ara uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtu-
da. Veenduge, et pihustikonsool pole blokeeritud
ega ummistunud.

Veenduge, et korvides olevad esemed ei takista
pesuainejaoturi kaane avanemist.

Ebameeldiv I6hn masina
sees.

Vt jaotist ,,Sisemuse puhastamine®.

Kaivitage programm I;I+ koos katlakivieemaldi voi
ndudepesumasinate puhastusvahendiga.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Katlakivijaagid ndudel, sise- ¢ Soolatase on madal, kontrollige soola lisamise indi-
musel ja ukse sisekdljel. kaatorit.

» Soolamahuti kork on lahti.

« Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmen-
daja".

« Kasutage soola ja seadke veepehmendaja ka siis,
kui kasutate multitablette. Vt jaotist ,,Veepehmen-
daja“.

« Kaivitage programm (& koos ndudepesumasinate
katlakivivahendiga.

« Kui katlakivi jaagid pusivad, puhastage seadet so-
bivate pesuvahenditega.

« Katsetage teist pesuainet.

« Po606rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi * Veenduge, et peseksite masinas ainult nbudepesu-
pragunenud noud. masinakindlaid nousid.
« Taitke ja tuhjendage korv ettevaatlikult. Vaadake
korvi taitmise infolehte.
* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.
» Aktiveerige fuktsioon GlassCare, et tagada spet-
siaalhooldus klaasidele ja 6rnadele ndudele.

@ Vaadake muude voimalike
pohjuste leidmiseks jaotist
»,Enne esmakordset
kasutamist”, ,,lgapaevane
kasutamine” voi
»,Nouanded ja napunaited.

13. TEHNILINE TEAVE

M&otmed Laius/kdrgus/stigavus (mm) 446 /850 /615
Elektriihendus 1) fings (V) 2205240

Sagedus (Hz) 50
Veesurve Min/max baari (MPa) 0.5 (0.05) /10 (1.0)
Veevarustus Kiilm vesi v&i kuum vesi 2) ~ Max 60 °C
Mahutavus Noéudekomplekte 9

1) Muud vaartused on toodud andmeplaadil

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energia-
kulu vahendamiseks seda soojaveevarustussisteemi.

13.1 Link EL EPREL-i registreerimiseks EL EPREL-i

andmebaasile andmebaasis. Hoidke energiaméargis
koos kasutusjuhendi ja kdigi muude

Seadme energiamargisel olevalt QR- seadmega kaasas olnud dokumentidega

koodilt leiate veebilingi selle seadme alles.
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Toote joudlusega seotud teavet on Tapsema teabe saamiseks
voimalik leida EL EPREL-i energiamargise kohta kulastage
andmebaasist, kasutades linki https:// www.theenergylabel.eu.

eprel.ec.europa.eu ja toote mudelinime
ja tootenumbrit, mille leiate seadme
andmesildilt. Vt jaotist "Toote kirjeldus".

14. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C/:‘) tahistatud materjalid v&ib stimboliga & {ahistatud seadmeid
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid ~ muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
vastavatesse konteineritesse. Aidake seade kohalikku ringluspunkti voi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja podérduge abi saamiseks kohalikku
suunake elektri- ja elektroonilised omavalitsusse.

jaatmed ringlusse. Arge visake
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux” prietaisg. ISsirinkote gaminj, kuriame
atsispindi Sios srities profesionaly per deSimtmecius sukaupta patirtis ir naujoves.
Pazangus ir stilingas prietaisas sukurtas specialiai jums. Kad ir kg gamintuméte,
kiekvieng kartg bsite tikri dél nepriekaistingo rezultato.
Sveiki atvyke j ,Electrolux“ pasaul;.
Apsilankykite musy interneto svetainéje.
Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
@ aptarnavima ir remonta:

www.electrolux.com/support

UzZregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
@ www.registerelectrolux.com
Jusy prietaisui skirty priedy, nusidéevingéiy ir originaliy atsarginiy daliy ieskokite
% cia:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

A\ |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasizitreéti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems truksta patirties ar ziniy, $j prietaisg gali
saugiai naudotis prietaisu, jei jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turin€iy sunkig
negalig, negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti
pasiekti naudojamg prietaisa.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be
prieziuros ar kitaip leisti pasiekti naudojamg prietaisa.

- Vaikus butina prizitréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

- Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvunams buti
Salia prietaiso atidarytomis durelémis.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik buitiniy indy ir stalo reikmeny
valymui.

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose,
vienam Seimos ukiui.

- Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svec€iy nhamuose ir kitoje
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panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija jprasto buitinio naudojimo.
Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bary (MPa)

Laikykités didziausio 9 vietos nuostaty skaiciaus.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.

DEMESIO! Astrus peiliai ir kiti stalo jrankiai turi bati
dedami j krepSelj astriais galais zemyn arba
horizontaliai.

Nepalikite atidaryty prietaiso dureliy, kad netycCia ant jy
neuzliptuméte.

PriesS bet kokius techninés prieziuros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros
lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais
ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso apacioje jrengtos ventiliacinés angos,
ju negalima uzdengti, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami naujus, kartu su prietaisu tiekiamus zarny
komplektus. Seny zarny komplekty nenaudokite.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 lrengimas * Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
. ten, kur temperatira bina Zzemesné
|SPEJIMAS! nei 0 °C.
Sj prietaisg jrengti privalo tik » |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
kvalifikuotas asmuo. vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.
Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto 2.2 Elektros prijungimas

prietaiso.
Vadovaukités su prietaisu pateiktomis C |SPEJIMAS!
jrengimo instrukcijomis. Gaisro ir elektros smugio

Visada bukite atsargus, kai perkeliate pavojus.

prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada

muvekite apsaugines pirstines ir * |spéjimas: §j prietaisg batina prijungti
avékite uzdarg avalyne. prie jzeminto buitinio elektros tiekimo

lizdo.
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|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteleje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidag, tai turi padaryti misy
jgaliotasis techninés priezitiros
centras.

Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kistukg bty
lengva pasiekti.

Norédami i§jungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik Jungtinéje Karalystéje ir
Airijoje).

2.3 Vandens prijungimas

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungdami prietaisg prie naujy ar
ilgai nenaudoty vamzdziy, remontuoty
arba naujy prietaisy (vandens
skaitikliy ir pan.), palaukite kol pradés
tekeéti Svarus ir skaidrus vanduo.
Pirma kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra
vandens nuotékio.

Vandens jvado Zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmova su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

A
(

ISPEJIMAS!
Pavojinga jtampa.

AN

Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupg ir iStraukite kiStuka i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jvado zarnos
pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centra.

2.4 Naudojimas

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.

Indy plovikliai yra pavojingi.
Vadovaukites ploviklio pakuotéje
pateiktais saugos nurodymais.
Nevartokite ir nenaudokite prietaise
likusio vandens.

Nebandykite i$ prietaiso iSimti induy,
kol nesibaigé plovimo programa. Ant
indy gali likti Siek tiek ploviklio.
Nedékite indy ant atviry prietaiso
dureliy ir nespauskite dureliy.

Jei veikiant plovimo programai
atidarysite prietaiso dureles, i jo gali
iSsiverzti karsti garai.

2.5 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés prieziuros centrg.
Naudokite tik originalias dalis.
Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantija.

Nutraukus prietaiso modelio gamyba,
Siy atsarginiy daliy galima bus jsigyti
dar 7-erius metus: variklj, cirkuliacinj ir
vandens iSleidimo siurblj, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig
jranga, zarnas, voztuvus, filtrus ir
hermetikus, konstrukcines ir vidines
dalis, dury mazgus, mikroplokstes,
valdymo skydelj, termostatus, slégio ir
kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, atktrimo programine jranga.
|sidemékite, kad tam tikros Sios
atsarginés dalys yra prieinamos tik
profesionaliems remonto
specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

Nutraukus prietaiso modelio gamybag,
Siy atsarginiy daliy galima bus jsigyti
dar 10 mety: dureliy lankstus,



sandariklius, purkstuvus, vandens
iSleidimo filtrus, vidines lentynas ir
plastikines detales, krepSius ir
dangtelius.

» Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lemputé (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
salygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatirg, vibracija,
drégme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

3. GAMINIO APRASYMAS

Darbastalis

Virsutinés purkstuvo alkiinés
Apatinis purk$tuvas

Filtrai

Veréiy lentelé

A Druskos skyrelis

Ventiliaciné anga

Bl Skalavimo priemonés dalytuvas
El Plovimo priemonés dalytuvas
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2.6 Seno prietaiso iSmetimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

» |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
i

* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvunai neuzsidaryty
prietaise.

N

[rankiy krep3ys
Apatinis krepsys
Pl VirSutinis krepSys

Pateikti vaizdai yra tik
bendrojo pobudzio. Daugiau
informacijos rasite kituose
skyriuose arba su prietaisu
pateiktuose dokumentuose.
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4. VALDYMO SKYDELIS
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liungimo / i§jungimo mygtukas A Mygtukas Parinktis
Mygtukas Programa Indikatoriai
Programy indikatoriai Bl Mygtukas Pradéti
Ekranas

Mygtukas Delsa

4.1 Indikatoriai

Indikatorius

Aprasymas

S

Druskos indikatorius. Jis jsijungia, kai reikia papildyti druskos. Progra-
mai veikiant Sis indikatorius visuomet buna iSjungtas.

Skalavimo priemonés indikatorius. UzZsidega, kai reikia papildyti skala-
vimo priemonés dalytuvg. Programai veikiant Sis indikatorius visuomet
buna iSjungtas.

Skalbimo ciklo indikatorius. UzZsidega, kai vykdoma plovimo fazé.

Skalavimo fazés indikatorius. Uzsidega, kai vykdoma skalavimo faze.

Dziovinimo ciklo indikatorius. |sijungia, kai pasirenkate programa su
dziovinimo ciklu. Mirksi dziovinimo ciklo metu.

Delsos indikatorius. [sijungia, kai nustatote atidétg paleidima.

GlassCare indikatorius.

ExtraPower indikatorius.

ExtraHygiene indikatorius.




5. PROGRAMOS

Programy tvarka lenteléje gali neatspindéti jy sekos valdymo skydelyje.
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Programa Plaunami NeSvaru- Programos fazés Parinktys
indai mo laips-

nis

ECO 1) Indai, stalo  Normalds, Pirminis skalbimas < ExtraPower
jrankiai, lengvai is- Indy plovimo tempe- <+ GlassCare
puodai, kep- dziuve rattra 50 °C » ExtraHygiene
tuves Tarpinis skalavimas

Galutinis skalavimas
55 °C

Orkaités dziovinimas
AirDry 2)

160min Indai, stalo  Nuo nor- Pirminis skalbimas  + ExtraPower
jrankiai, maliai iki Indy plovimo tempe- + GlassCare
puodai, kep- stipriai su- rattira 60 °C » ExtraHygiene
tuvés tepty, is- Tarpinis skalavimas

dzidve Galutinis skalavimas
60 °C
Dziovinimas
AirDry 2)

Q0min Indai, stalo  Normalus, Indy plovimo tempe- <+ ExtraPower
jrankiai, lengvai is- ratira 60 °C + GlassCare
puodai, kep- dzitve Tarpinis skalavimas * ExtraHygiene
tuves Galutinis skalavimas

55 °C
Orkaités dziovinimas
AirDry 2)
60min Indai ir jran- K3 tik pa- Indy plovimo tempe- <« ExtraPower
kiai naudoti in- ratura 60 °C * GlassCare
dai su Siek Tarpinis skalavimas * ExtraHygiene
tiek iSdzia- Galutinis skalavimas
ve 50 °C
AirDry 2)

30min Indai ir jran-  Sviezia (- Indy plovimo tempe- + ExtraPower

kiai ias) rattira 50 °C * GlassCare

Tarpinis skalavimas
Galutinis skalavimas
50 °C

AirDry 2)

» ExtraHygiene
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Programa  Plaunami NesSvaru- Programos fazés Parinktys
indai mo laips-
nis
AUTO?3) Indai, stalo Visi * Pirminis plovimas » ExtraHygiene
jrankiai, * Indy plovimo tempe-
puodai, kep- ratira 50-60 °C
tuveés » Tarpinis skalavimas
* Galutinis skalavimas
60 °C
» Dziovinimas
* AirDry 2)
(354 Be garso Prietaiso * Prietaiso valymo
vidaus va- temperattra 70 °C
lymas » Tarpinis skalavimas
» Galutinis skalavimas
* AirDry 2)
i 5) Visi Visi * Pirminis plovimas

1) Naudojant $ig programa vidutiniSkai suteptiems indams ir stalo jrankiams plauti, vandens
ir energijos sgnaudos yra maziausios. Tai standartiné patikros jstaigy naudojama programa.
Si programa skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ,Ecodesign” komisijos reglamento (ES)
2019/2022 nuostatas.

2) Automatinis dureliy atidarymas dziovinimo ciklo metu. Zr. skyriy ,Nustatymai.

3) Prietaisas nustato indy nesvarumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis automatis-
kai parenka vandens temperaturg ir kiekj, energijos sgnaudas bei programos trukme.

4) g programa skirta veiksmingai iSplauti prietaiso vidy. Jos metu pasalinamos susidariu-
sios kalkiy nuosédos ir susikaupe riebalai. Sig programg rekomenduojama be jokiy indy pa-
leisti bent kartg per 2 ménesius, naudojant kalkiy $alinimo arba indaplovéms skirtg valymo
priemone.

5) Naudodami Sig programa greitai nuplausite maisto likucius, todél prietaise nesikaups ne-
malonus kvapas. Su Sia programa nereikia naudoti valiklio.

5.1 Sgnaudy vertés

Programa 1)2) Vanduo (I) Energija (kWh) Trukmé (min)
ECO 9.9 0.704 240
16 Omin 9.5 0.952 160
Q0min 9.5 0.826 90
60min 9.1 0.697 60
30min 8.8 0.604 30

AUTO 9.5 0.952 170

& 8.1 0.440 60
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Programa 1)2)

Vanduo (I)

Energija (kWh) Trukmé (min)

n
.....
ay

3.4

0.014 15

1) Vertes gali skirtis, priklausomai nuo vandens slégio ir temperatiros, maitinimo jtampos
parametry, parink¢iy, indy kiekio ir jy sutepimo lygio.
2) Nauda ne ECO programoms yra tik informacinio pobudzio.

5.2 Informacija bandymy laboratorijoms

Jei norite gauti daugiau informacijos apie bandymy vykdyma (pvz., pagal EN60436
standartq), rasykite Siuo adresu:

info.test@dishwasher-production.com

LaiSke nurodykite techniniy duomeny lenteléje pateiktg gaminio numerio kodg (PNC).

Jei kilty kity klausimy dél indaplovés, pradzioje perskaitykite su prietaisu tiekiama
prieziuros vadova.

6. PARINKTYS

&

Pageidaujamas parinktis
reikia aktyvinti kiekvieng
kartg prie$ paleidziant
programa.

Parinkties negalima aktyvinti
arba iSjungti programai
veikiant.

Parink¢€iy mygtuku pakeisite
galimas parinktis ir jy
derinius.

Ne visos parinktys
tarpusavyje yra
suderinamos. Jeigu
pasirinkote nesuderinamas
parinktis, prietaisas
automatiSkai vieng ar kelias
jas iSjungs. Svies tik aktyviy
parink¢iy indikatoriai.

Jeigu parinktis netaikytina
programai, susijes
indikatorius yra iSjungtas
arba jis kelias sekundes
greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Parinkciy aktyvinimas gali
turéti poveikio vandens ir
energijos sgnaudoms bei
programos trukmei.

6.1 GlassCare

Si parinktis apsaugo trapius ir stiklinius
indus nuo galimy pazeidimy. Ji apsaugo
nuo greity temperaturos pokyciy ir
sumazina jq iki 45 °C.

Kaip aktyvinti GlassCare

Spauskite , kol uzsidegs indikatorius
0.

Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

6.2 ExtraPower

Si parinktis gerina indy plovimo
rezultatus naudojant pasirinktg
programg. Ji padidina plovimo vandens
temperaturg ir pailgina programos
trukme.

Kaip aktyvinti ExtraPower

Spauskite , kol uzsidegs indikatorius
=+

Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

6.3 ExtraHygiene

Sia parinktimi uztikrinami geresni plovimo
rezultatai, nes paskutinio skalavimo ciklo
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metu bent 10 minuciy iSlaikoma 65—
70 °C temperatura.

Kaip aktyvinti ExtraHygiene

Spauskite , kol uzsidegs indikatorius

o,

7. NUOSTATOS

7.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas

Kai prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programg ir jjungti | naudotojo rezima.

Naudotojo rezime galima nustatyti:

» vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma;

» skalavimo priemonés lygj pagal
reikalingg doze;

* AirDry jjungima ar iSjungima.

Kadangi prietaisas iSsaugo nuostatas,
ju nereikia konfigaruoti pries
kiekvieng cikla.

Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezimg
Prietaisas veikia programos pasirinkimo

rezimu, kai programy indikatorius ECO
Sviecia ir ekrane rodoma programos
trukmé.

Suaktyvinus pagal numatyma prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.
Jeigu ne, nustatykite programos
pasirinkimo rezimg taip:

Vienu metu paspauskite ir palaikykite
nuspaude @ bei , kol prietaisas

Vandens kietumas

Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

pradés veikti programos pasirinkimo
rezimu.

Kaip jjungti naudotojo rezimg

[sitikinkite, kad prietaisas veikia
programos pasirinkimo rezimu.

Norédami jjungti naudotojo rezimg, vienu
metu paspauskite ir palaikykite & ir ,
kol pradés mirkséti indikatoriai ECO,

]60min ir 90min, o ekranas taps
tuscias.

7.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstinimo filtras

pasalina mineralus i$ tiekiamo vandens,
kurie turéty neigiamo poveikio plovimo
rezultatams ir prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra tokiy
mineraly, tuo vanduo yra kietesnis.
Vandens kietumas matuojamas
santykine skale.

Vandens minkstinimo lygj reikia rinktis
pagal vandentiekio vandens kietuma.
Jusy vandens tiekéjai gali nurodyti, kokio
kietumo vanduo jums yra tiekiamas. Jei
siekiate geriausiy rezultaty, pasirinkite
tinkamg vandens minkstinimo lygj.

Vokietijoje Pranciizijo- mmol/l mg/l (ppm) Pagal Vandens
(°dH) je (°fH) Klarka  minkstinimo
lygis
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
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Vokietijoje Prancizijo- mmol/l mg/l (ppm) Pagal Vandens
(°dH) je (°fH) Klarka  minkstinimo
lygis

29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 - 35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Gamyklinis nustatymas.
2) su siuo lygiu druskos nenaudokite.

Nepaisant naudojamo ploviklio rusies,
nustatykite tinkama vandens kietumo
lygj, kad druskos papildymo
indikatorius bity aktyvus.

Kombinuotosios tabletés,

kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

Regeneracijos procesas

Siekiant uztikrinti tinkamg vandens
minkstiklio jtaiso veikima, jj reikia
periodiSkai regeneruoti. Sis procesas
vykdomas automatiskai ir tai yra jprasto
indaplovés veikimo dalis.

ISnaudojus nurodytg kiekj vandens (zr.
vertes lenteléje) nuo ankstesnio
regeneracijos proceso, bus pradétas
naujas regeneracijos procesas tarp
galutinio skalavimo ir programos
pabaigos.

Vandens minksti- Vandens kiekis (I)

nimo lygis
1 250
2 100
3 62
4 47
5 25

Vandens minksti- Vandens kiekis (l)

nimo lygis
6 17
7 10
8 &
9 3
10

Jeigu nustatyta didelio vandens
minkstiklio kiekio nuostata, regeneracija
gali but vykdoma programos viduryje,
prie$ skalavimg (du kartus per
programg). Regeneracijos inicijavimas
neturi poveikio ciklo trukmei, nebent ji
vykdoma programos viduryje arba
programos pabaigoje su trumpa
dziovinimo faze. Tokiais atvejais
regeneracija pailgina bendrg programos
trukme 5 minutémis.

Véliau vandens minkstiklio skalavimas,
trunkantis 5 minutes, gali prasidéti per tg
patj ciklg arba kitos programoje
pradzioje. Si veikla padidina bendras
programos vandens sgnaudas 4 litrais, o
bendras programos energijos sgnaudas
— 2 Wh. Vandens minkstiklio skalavimas
baigiasi visiSku vandens iSleidimu.

Kiekvienas atliktas vandens minkstiklio
skalavimas (gali bati daugiau nei vienas
kartas per tg patj ciklg) gali pailginti
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programos trukme dar 5 minutemis, kai
jis vykdomas bet kada programos
pradzioje arba viduryje.

Visos Siame skyriuje
nurodytos sgnaudy vertés
yra nustatytos vadovaujantis
Siuo metu taikomo standarto
nuostatomis laboratorinémis
salygomis, kai vandens
kietumas 2,5 mmol/l
(vandens minkstinimas: 3
lygis), pagal reglamenta:
2019/2022 .

Vandens slégis ir
temperatura bei elektros
jtampos svyravimai gali turéti
jtakos vertéms.

Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygj

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite P

« Vis dar mirksi indikatorius ECO.
» Likusieji indikatoriai iSsijungia.
» Ekrane matysite esamg nuostata,
pvz., 5 /_ =5 lygis.
2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus P

3. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

7.3 Skalavimo priemonés lygis

Skalavimo priemoné padeda iSdZiovinti
indus nepaliekant ant jy dryziy ar démiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
dozuojama skalavimo kar$tu vandeniu
metu.

Galite nustatyti dozuojamos skalavimo
priemonés kiekio lygj nuo 1 (maziausias)
iki 8 (didziausias). Gamyklos nuostata: 5
lygis.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemonés
indikatorius, nurodantis papildyti
skalavimo priemone. Jeigu dZiovinimo
rezultatai tenkina naudojant tik
kombinuotasias tabletes, galima isjungti
dalytuva ir indikatoriy. Taciau, jei norite

pasiekti geriausiy dziovinimo rezultaty,
visada naudokite skalavimo priemone ir
pasirupinkite, kad skalavimo priemonés
indikatorius visg laikg veikty.

Jei norite iSjungti skalavimo priemonés
dozatoriy ir indikatoriy, pasirinkite nulinj
(0) skalavimo priemoneés lyg;.

Kaip nustatyti skalavimo
priemonés lygj

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite [>
* Vis dar mirksi indikatorius

160min.
» Likusieji indikatoriai iSsijungia.
» Ekrane matysite esamg nuostata,
pvz., L[F,l= 4 lygis.
2. Noredami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus [>

3. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

7.4 AirDry

AirDry gerina dziovinimo rezultatus ir
mazina energijos sgnaudas. Dziovinimo
fazés metu indaplovés durelés atsidaro
automatiskai ir lieka praviros.

taikoma).

Dziovinimo fazés trukmé ir dureliy
atidarymo laikas skiriasi, priklausomai
nuo pasirinktos programos ir nustatymy.



Kai AirDry atidaro dureles, ekrane
rodomas likes vykdomos programos
laikas.

AN

DEMESIO

Bent 2 minutes neuzdarykite
automatiskai atsidariusiy
prietaiso dureliy. Kitaip galite
sugadinti prietaisa.

Jeigu po to dureles
uzdarysite bent 3 minutéms,
vykdoma programa
pasibaigs.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojame
iSjungti AirDry funkcija.
Automatinis dureliy
atidarymas gali kelti pavojy.

LIETUVIY 39

Kaip iSjungti AirDry
[sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1.

Paspauskite @
* Vis dar mirksi indikatorius

90min_
+ Likusieji indikatoriai iSsijungia.
» Ekrane rodoma esama nuostata:

- U 0= AirDry igjungta.

- lo= AirDry jjungta.
Norédami pakeisti nuostata,
paspauskite @

Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

8. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

1.

wnN

os

Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jasy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygij.
Pripildykite druskos talpyklg.
Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

Atsukite vandens Ciaupa.

Paleiskite programa, kad buty
pasalinti apdorojimo likuciai, galintys
buti prietaiso viduje. Nenaudokite
ploviklio ir nedékite indy j krepSius.

Paleidus programa, prietaisas iki 5
minuciy jkrauna dervg vandens
minkstiklyje. Plovimo fazé pradedama tik
pabaigus $j procesg. Sis procesas
reguliariai kartojamas.

8.1 Druskos talpykla

AN

DEMESIO

Naudokite tik indaplovems
skirtg rupig druskg. Smulki
druska padidina korozijos
rizikg.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos talpyklg

1. Sukite druskos talpyklos dangtelj
prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg kartg).

3. |pilkite j druskos talpykla 1 kg
druskos (kol ji bus pilna).

4. Atsargiai papurtykite piltuveélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite druskg aplink druskos

talpyklos anga.
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6. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytuméte druskos talpykla.

DEMESIO

Pildant i§ druskos talpyklos
gali istekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iskart
paleiskite programa, kad
apsaugotuméte nuo
korozijos.

8.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuvg

w
- m‘
===

e

ﬁﬂ@ c
A

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami jjungti prietaisg
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

|sitikinkite, kad prietaisas veikia

programos pasirinkimo rezimu.

» Jei druskos indikatorius Sviecia,

pripildykite druskos skyrel;.
» Jei skalavimo priemonés

indikatorius Sviecia, pripildykite
skalavimo priemonés dalytuva.

|dékite krepSius.
Pridékite skalbimo priemoneés.
Nustatykite ir paleiskite tinkamag

ok

programa, atsizvelgdami j indus ir jy

neSvarumo laipsnj.

C DEMESIO
Skyrelis (C) skirtas tik

skalavimo priemonei.
Nepilkite j jj plovimo
priemoniy.

C DEMESIO
Naudokite tik indaplovems

skirtg skalavimo priemone.

Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(A), kad atidarytumeéte dangtelj (B).
Pilkite skalavimo priemone | dalytuvg
(C), kol skystis pasieks zymg ,FILL".
Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumeéte per didelio puty
susidarymo.

Uzdarykite dangtelj. Pasirupinkite,
kad dangtelis gerai uzsifiksuoty.



9.1 Plovimo priemonés
naudojimas

d \

-
A Detergent ] H H
1 e

A

1 s

C DEMESIO
Naudokite tik indaplovems

skirtg ploviklj.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(B), kad atidarytumeéte dangtelj (C).

2. Pripilkite ploviklio  skyrelj (A). Galite
naudoti ploviklio tabletes, miltelius
arba gel;.

3. Jei pagal programg numatyta
pirminio plovimo fazé, j vidinj
prietaiso dureliy skyrelj jdékite
nedidelj kiekj plovimo priemoneés.

4. Uzdarykite dangtelj. Pasirtpinkite,
kad dangtelis gerai uzsifiksuoty.

@ Informacijos apie naudotinus
plovimo priemoneés kiekius

rasite gamintojo instrukcijoje,
ant gaminio pakuotés.
|prastai, vidutiniskai nesvariy
indy plovimui uztenka 20-25
ml. skystos plovimo
priemoneés.

@ Nepilkite | skyrelj (A)
daugiau nei 30 ml.
indaplovei skirtos plovimo
priemonés.

9.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Auto Off funkcija

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiskai isjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.
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Funkcija pradeda veikti:

* pasibaigus programai;

* po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

Programos paleidimas

1. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka. |sitikinkite, kad prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.

2. Uzdarykite prietaiso dureles.

3. Pakartotinai spauskite P kol
uzsidegs norimos programos
indikatorius.

Ekrane rodoma programos trukme.

4. Nustatykite taikytinas parinktis, jeigu

norite.
5. Norédami jjungti programa,
paspauskite D
» Sviecia vykdomos fazés
indikatorius.
* Programos trukmé skaiciuojama
minutémis.

Atidétas programos paleidimas

1. Pasirinkite programa.

2. Spauskite @ kol ekrane
nepamatysite norimo atidéto
paleidimo laiko (nuo 1 iki 24 val.).

3. Spauskite [> kad paleistumete
laikmatj.

* |sijungs @ indikatorius.

+ Likes laikas skai¢iuojamas
valandomis. Likus vienai valandai
laikas rodomas minutémis.

Nustatytam laikui pasibaigus programa
isijungia ir uzsidega aktyvios fazés
indikatorius. I1$sijungs @ indikatorius.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Dél to gali
padidéti energijos sgnaudos ir
programos trukmé. Uzdarius dureles,
prietaisas pradés veikti nuo nutraukimo
momento.
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Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dZiovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

@

Nebandykite uzdaryti
prietaiso dureliy nepraéjus 2
minutéms po to, kai AirDry
automatiskai jas atidaro, nes
prietaisas gali sugesti.

Jeigu véliau durelés
uzdaromos dar bent 3
minutéms, vykdoma
programa baigiama.

@

Atidéto paleidimo atSaukimas
veikiant atgalinei atskaitai

Kai atSaukiate atidétg paleidima, turite i$
naujo nustatyti programg ir parinktis.

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padés
kasdien uztikrinti optimalius plovimo ir
dZiovinimo rezultatus bei apsaugoti
aplinka.

* Indus plaunant indaplovéje, kaip
nurodyta naudotojo vadove, paprastai
sunaudojama maziau vandens ir
energijos, nei plaunant rankomis.

» Pridékite pilng indaplove, kad
taupytumeéte vandenj ir energija.
Norédami pasiekti geriausiy plovimo
rezultaty, sudékite daiktus krepSiuose
kaip nurodyta naudotojo vadove ir
neperkraukite krepsiy.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Taip
padidinsite vandens ir energijos
sgnaudas. Kai reikia, pasirinkite
programg su nuplovimo faze.

+ PaSalinkite didesnius maisto likucius
nuoo indy ir tusCiy puoduky ir stikliniy,
prieS dédami juos | prietaisa.

* Pries$ plaudami prietaise prikaistuvius
su prikepusiu ar pridegusiu maistu
pamirkykite ar Siek tiek paSveiskite.

» Patikrinkite, kad daiktai krepSiuose
neliesty ir neuzdengty vienas kito. Tik

Vienu metu paspauskite ir palaikykite

nuspaude @ bei , kol prietaisas
pradés veikti programos pasirinkimo
rezimu.

Programos atSaukimas

Vienu metu paspauskite ir palaikykite

nuspaude & bei , kol prietaisas
pradés veikti programos pasirinkimo
rezimu.

Prie$ paleisdami naujg programa,
patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

Programos pabaiga

Kai programa baigsis, Auto Off prietaisas
automatiskai iSsijungs.

Visi mygtukai, iSskyrus jjungimo /
iSjungimo, neaktyvus.

UzZsukite vandens Ciaupa.

tada vanduo galés visisSkai pasiekti ir
plauti indus.

« Galite naudoti atskirai indaplovés
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
Lviskas viename®). Laikykités ant
pakuotés pateikty instrukcijy.

» Pasirinkite programa, atsizvelgdami |

indus ir jy neSvarumo laipsnj. ECO

pasizymi efektyviausiomis vandens ir

energijos sgnaudomis.
* Norédami apsaugoti nuo kalkiy
kaupimosi prietaiso viduje:

— Kai reikia, papildykite druskos
talpykle.

— Naudokite rekomenduojama
ploviklio ir skalavimo priemonés
doze.

— Patikrinkite, ar nustatytas
vandens minkstiklio lygis atitinka
jusy vietoveje tiekiamo vandens
kietuma.

— Laikykités skyriuje ,,Priezidra ir
valymas*“ pateikiamy nurodymuy.



10.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

« Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali sugadinti prietaisa.

* Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas ir labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
paprasta indaplovées ploviklj (miltelius,
gelj, tabletes be papildomy
medziagy), skalavimo priemone ir
druskg optimaliems valymo ir
dZiovinimo rezultatams.

* Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
naudojant trumpas programas.
Rekomenduojame tabletes naudoti tik
su ilgomis programomis, kad ant
valgymo reikmeny nelikty ploviklio
likuciy.

« Visada naudokite tinkamag kiekj
ploviklio. Dél nepakankamo ploviklio
kiekio gali buti gauti prasti plovimo
rezultatai ir ant daikty likti kieto
vandens nuosédy arba démiy.
Naudojant per daug ploviklio
minkStame ar suminkstintame
vandenyje ant indy gali likti ploviklio
likuciy. Pakoreguokite ploviklio kiekj
pagal vandens kietuma. Zr.
nurodymus ant ploviklio pakuotés.

* Visada naudokite tinkamag kiekj
skalavimo priemonés. Naudojant
nepakankamai skalavimo priemonés,
suprastés dziovinimo rezultatai.
Naudojant per daug skalavimo
priemonés, ant daikty atsiras melsvy
sluoksniy.

» |sitikinkite, kad vandens minkstiklio
lygis yra tinkamas. Jeigu jo per daug,
didesnis kiekis druskos vandenyje gali
lemti rudis ant stalo jrankiy.

10.3 Kg daryti, jeigu norite
nenaudoti kombinuotyjy
tableciy

Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druska ir skalavimo priemone, atlikite
Siuos veiksmus:

1. Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |[sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.
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3. Paleiskite trumpiausig programg su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio,
bet jdékite indus j krepSius.

4. Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

10.4 |déjimas | krepSelius

« Stenkités iSnaudoti visg laisvg erdve.

» Prietaise plaukite tik indaplovéje
plaunamus indus.

» Prietaise neplaukite mediniy, rago,
aliuminio, alavo ar vario indy, nes jie
gali suskilti, deformuotis arba pakeisti
spalva.

* Neplaukite prietaise vandenj
sugerianciy daikty (pvz., kempiniy,
Sluosciu).

» Tusciavidurius indus (pvz., puodelius,
stiklines ir keptuves) dékite apverstus
Zemyn.

» Pasirlpinkite, kad stiklinés nesiliesty
viena su kita.

» Lengvus indus sudékite | virSutinj
krepSelj. Pasirlpinkite, kad indai baty
stabilUs.

» [rankius ir mazus daiktus sudekite |
stalo jrankiy krepselj.

» Perkelkite virsutinj krepsj | aukStesne
padétj, kad | apatinj krep$j galétuméte
sudéti didelius daiktus.

* Pries$ paleisdami programg
patikrinkite, ar laisvai juda purkstuvo
alkunés.

10.5 Prie$ programos paleidimg

Prie$§ paleisdami pasirinktg programg
pasirtpinkite, kad:

« filtrai baty Svards ir tinkamai
sumontuoti;

» druskos skyrelio dangtelis bty
sandariai uzdarytas;

» purkstuvo alkiines nebuty
uzsikimsusios;

» prietaise buty pakankamai druskos ir
skalavimo priemonés (iSskyrus
atvejus, kai naudojamos universalios
tabletes);

* indai baty tinkamai sudéti  krepSius;

+ pasirinkote indy tipg ir iSpurvinimo lygj
atitinkancig programa;
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naudojate tinkama ploviklio kiekj.

10.6 Krepsiy iSémimas

1.

Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgymo reikmenys atvés.
Karstus daiktus lengva sugadinti.

11. PRIEZIURA IR VALYMAS

C |SPEJIMAS!
Pries imdamiesi techninés

priezitros darby iSjunkite
prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kistukg i$§
lizdo.

@ Deél uztersty filtry ir
uzsikimsusiy purkstuvy

plovimo rezultatai gali bati
nepatenkinami. Reguliariai
tikrinkite, o kai reikia,
iSvalykite.

11.1 Vidaus valymas

Prietaiso vidy valykite drégna minksta
Sluoste.

Nenaudokite SveiCiamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

Vieng kartg per savaite Svariai
nuvalykite dureles ir gumine tarpine.
Jei norite, kad prietaisas veikty
nepriekaistingai, naudodami
indaplovéms skirtg valymo priemone
valykite indaplove bent kartg per du
meénesius. Vadovaukités visais ant
gaminio pakuotés pateiktais
nurodymais.

Optimaliems rezultatams pasiekti
naudokite automatine valymo
programa.

Reguliariai naudojant trumpas
programas prietaiso viduje gali
susikaupti riebalai ir kalkiy nuosédos.
Bent du kartus per ménesj paleiskite
ilgos trukmés programas, kad
apsaugotumeéte prietaisg nuo Siy
neSvarumy susikaupimo.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krepsj,
po to — virsutinj

Programai pasibaigus ant
prietaiso vidiniy pavirsiy vis
dar gali bati like vandens.

11.2 Pasaliniy daikty iSémimas

Po kiekvieno indaplovés naudojimo
patikrinkite filtrus. Pasaliniai daiktai (pvz.,
stiklo, plastiko, kauly gabaléliai ar danty
krapstukai ir pan.) mazina plovimo
efektyvumg ir gali sugadinti vandens
iSleidimo siurblj.

é DEMESIO
Jeigu pasaliniy daikty

negalite iSimti, kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros
centra.

1. ISrinkite filtrg, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

2. Rankomis iSimkite bet kokius
pasalinius neSvarumus.

3. Surinkite filtrus, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

11.3 Valymas i$ iSorés

* Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

* Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite Svei¢iamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

11.4 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.
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1.

Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

5.

6.

[sitikinkite, kad néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krasta.

Veél jdékite ploksciajj filtra (A).
|sitikinkite, kad jis taisyklingai jdétas
po 2 kreiptuvais.

2,
3.

ISimkite filtra (C) i$ filtro (B).
ISimkite plokscigjj filtra (A).

4.

ISplaukite filtrus.

Vel surinkite filtrus (B) ir (C).

Vél jdékite filtrg (B) | plokSciajj filtra
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.
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DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali bati blogi ir gali bati
pazeistas prietaisas.

11.5 Apatinés purkstuvo
alklinés valymas
Rekomenduojame reguliariai valyti

apatine purkstuvo alktine, kad
nesSvarumai neuzkimsty angy.

UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bti nepatenkinami.

1. Norédami nuimti apatinj purkstuva,
patraukite jj aukStyn.

2. ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite i$ angy neSvarumus.

3. Norédami vel jdéti purkstuvo alkune,
paspauskite jg zemyn.

11.6 VirSutiniy purkstuvo
alktniy valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutines purkstuvo alktnes, kad
nesSvarumai neuzkimsty angy.
UzZsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

VirSutinés purkstuvo alkiinés yra
dedamos po virSutiniu krepSiu. Purk$tuvo
alkineés (B) jrengiamos vamzdyje (A) su
montavimo elementais (C).

1. IStraukite virSutinj krepsj.

2. Norédami atjungti purkStuvo alkiine,
pasukite montavimo elementa pagal
laikrodzio rodykle.
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4. Norédami vél jdéti purkstuvo alkiine,
jdékite montavimo elementg j
purkstuvo alkiine ir pritvirtinkite jj
vamzdyje, pasukdami prie$ laikrodzio
rodykle. |sitikinkite, kad montavimo
elementas uzsifiksuoty savo vietoje.

3. ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. AStriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.

12. TRIKCIU DIAGNOSTIKA

Informacijos apie galimas problemas

: 1
& ISP.EJIMA.S' rasite toliau pateiktoje lenteleje.
Netinkamai suremontavus
prietaisg gali kilti pavojus Kai kuriy trik¢iy atveju ekrane rodomas
naudotojo saugumui. Bet klaidos kodas.

kokius remonto darbus turi
vykdyti tik kvalifikuoti
meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj priezitiros centra.

Sutrikimas ir klaidos ko- Galima priezastis ir sprendimas
das

Nepavyksta jjungti prietai- <+ Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas prijungtas
SO. prie elektros maitinimo tinklo.
« Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis saugiklis ne-
perdegé.
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Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso durelés
Paspauskite paleidimo mygtuka.

Jeigu nustatytas atidetas paleidimas, atSaukite atide-
to paleidimo nustatymg arba palaukite, kol baigsis
atskaitos laikas.

Prietaisas regeneruoja vandens minkstiklio derva.
Proceduros trukmé — mazdaug 5 min

Prietaisas neprisipildo van-
dens.

Valdymo skydelyje matysi-
te i10 arba i11.

Patikrinkite, ar atidarytas vandens Ciaupas.
Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis.
Susisiekite su vietine vandens tiekimo kompanija.
Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens Ciaupas.
Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens tiekimo zarnos
filtras.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraiz-
giusi ar uzsilenkusi.

IS prietaiso neiSbega van-
duo.

Valdymo skydelyje matysi-
te i20.

Patikrinkite, ar neuzsikimSo praustuvo Ciaupas.
Patikrinkite, ar neuzsikims$usi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zzarna néra susiraiz-
giusi ar uzsilenkusi.

Veikia apsauga nuo van-
dens nutekejimo.

Valdymo skydelyje matysi-
te i30.

Uzdarykite vandens Ciaupa.

Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jrengtas.
Patikrinkite, ar krepSiai jdéti taip, kaip nurodyta nau-
dotojo vadove.

Vandens lygio jutiklio trik-
tis.

Valdymo skydelyje matysi-
te i41 - i44.

Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.
ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Plovimo arba vandens is-
leidimo siurblio triktis.
Valdymo skydelyje matysi-
te i51 - i59 arba i5A - i5F.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Vandens temperatura prie-
taise yra per auksta arba
sugedo temperaturos jutik-
lis.

Valdymo skydelyje matysi-
te i61 arba i69.

|sitikinkite, kad tiekiamo vandens temperatura nevir-
Sija 60 °C.
ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Prietaiso techniné triktis.
Valdymo skydelyje matysi-
te iCO arba iC3.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Per didelis vandens lygis
prietaise.

Valdymo skydelyje matysi-
te iF1.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.

Patikrinkite, ar iSleidimo zarna jrengta tinkamame
aukstyje. Zr. jrengimo instrukcijg.
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Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Veikiantis prietaisas kelis
kartus iSsijungia ir vél si-
jungia.

Tai normalus veikimas. Taip uztikrinami optimalUs
plovimo rezultatai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

Jei nustatytas atidétas paleidimas, pakeiskite atidéto
paleidimo nustatymg arba palaukite, kol pasibaigs
laiko atskaita.

Rodoma programos truk-
meé skiriasi nuo programos
trukmes, nurodytos sanau-
dy verciy lenteléje.

Programos trukmé gali pasikeisti dél vandens slégio
ir temperaturos, maitinimo jtampos, parinkciy, indy
kiekio ir jy sutepimo laipsnio.

Ekrane rodomas laikas pa-
didéja iki beveik progra-
mos pabaigos.

Tai néra gedimas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite
reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite ga-
lines kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso
dureles.

Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite
reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Stalo jrankiai yra iSsikiSe i$ krepsiy.

Plovimo ciklo metu atsida-
ro prietaiso dureles.

ljungta AirDry funkcija. Funkcijg galite i§jungti. Zr.
skyriy ,,Nustatymai“.

Girdimas barskeéjimas
ir (arba) bildesys prietaiso
viduje.

[rankiai netinkamai sudéti j krepsius. Zr. jrankiy déji-
mo | krepsj instrukcija.
Patikrinkite, ar laisvai sukasi purksStuvo alkunes.

Suveiké grandinés pertrau-
kiklis.

Vienu metu naudojama daug prietaisy, kuriems ne-
pakanka elektros galios. Patikrinkite elektros skaitik-
lio galias arba iSjunkite vieng i$ naudojamy prietaisy.
|vyko prietaiso elektros sistemos gedimas. Kreipkités
| igaliotajj aptarnavimo centrg.

@ Kity galimy priezasc¢iy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart®,

»Kasdienis
naudojimas* arba
,Patarimai‘“.

Patikrine prietaisa iSjunkite jj ir vél
jjunkite. Jei sutrikimo pasalinti
nepavyksta, kreipkités | jgaliotajj

aptarnavimo centra.

|SPEJIMAS!

Mes nerekomenduojame
naudoti prietaiso, kol
sutrikimas néra galutinai
pasalintas. Atjunkite
prietaisg nuo elektros
maitinimo lizdo ir nejunkite
jo, kol nepasalinsite
sutrikimo.

AN

Dél nenurodyty klaidy kody kreipkités j

jgaliotgjj aptarnavimo centra.



50 www.electrolux.com

12.1 Plovimo ir dziovinimo rezultatai néra patenkinami

Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Prasti plovimo rezultatai.

Zr. ,Kasdienis naudojimas“, ,,Patarimai“ ir infor-
macinj lapelj apie indy déjimg j krepsj.

Naudokite intensyvesnio plovimo programa.
Aktyvinkite ExtraPower parinktj, kad pagerintumete
pasirinktos plovimo programos rezultatus.
ISvalykite purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy ,,Valymas ir
priezitira®.

Prasti dZiovinimo rezultatai.

Indai per ilgai buvo palikti prietaiso viduje. Aktyvin-
kite AirDry funkcija, kad nustatytuméte automatinj
dureliy atidaryma ir pagerintuméte dziovinima.
Néra skalavimo priemonés arba jos doze per ma-
za. Pripildykite skalavimo priemonés dalytuvg arba
nustatykite didesne skalavimo priemonés doze.
Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybe.
Visuomet naudokite skalavimo priemone, net jei
naudojate universalias tabletes.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.
Sioje programoje néra dziovinimo fazés. Zr. skyriy
»Programy apzvalga“.

Ant stikliniy ir kity indy mato-
mi balsvi dryziai arba mels-
vos déemes.

Prietaisas naudoja per daug skalavimo priemonés.
Nustatykite mazesne skalavimo priemonés doze.
Naudojama per daug ploviklio.

Ant stikliniy ir kity indy mato-
mos nudzitvusiy lasy ir kito-
kios démés.

Prietaisas naudoja nepakankamg skalavimo prie-
mones kiekj. Pasirinkite didesnj skalavimo priemo-
nés lygij.

Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybeé.

Prietaiso vidus drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Dregmé kondensuojasi
ant prietaiso sieneliy.

Plovimo metu susidaro
nejprastai daug puty.

Naudokite tik specialiai indaplovems skirtg ploviklj.
Pameéginkite kito gamintojo ploviklj.

Prie$ plaudami indus neskalaukite jy po tekanciu
vandeniu.

Ant jrankiy matomi radziy
dryziai.

Vandenyje per didelis kiekis druskos. Zr. skyriy
,»,Vandens minkstiklis“.

Kartu sudéti sidabriniai ir nertdijancio plieno jran-
kiai. Nedékite sidabriniy jrankiy Salia nertdijancio
plieno jrankiy.

Programai pasibaigus, daly-
tuve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve, todél vanduo jos
neisplove.

Vanduo ploviklio i§ dalytuvo neiSplauna. Patikrinki-
te, ar neuzsiblokavo purkstuvo alkiinés ir ar neuzsi-
kimSe purkstukai.

Patikrinkite, ar krepSiuose sudéti indai netrukdo at-
sidaryti ploviklio dalytuvo dangteliui.
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Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Nemalonus kvapas prietaiso
viduje.

Zr. skyriy ,,Vidaus valymas*.
|dékite kalkiy Salinimo priemonés ar indaplovéms

skirto valiklio ir paleiskite @ programag.

Ant indy, vidinés dureliy pu-
seés ir prietaiso viduje mato-
mos kalkiy nuosedos.

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo
indikatoriy.

Atsilaisvings druskos skyrelio dangtelis.
Naudojamas kietas vandentiekio vanduo. Zr. skyriy
,Vandens minkstiklis“.

Naudokite druska ir pasirinkite vandens minkstiklio
regeneracijos funkcija, net jei naudojate universa-
lias tabletes. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.

Paleiskite iy programa naudodami indaplovéms
skirtg kalkiy nuosedy Salinimo priemone.

Jei kalkiy nuosédy pasalinti nepavykty, iSvalykite
indaplove naudodami tam tinkamas valymo prie-
mones.

ISméginkite kitg ploviklj.

Kreipkités | ploviklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba nu-
dauzti.

Prietaise plaukite tik indaplovei pritaikytus indus.
Bukite atsargtis dedami indus j krep§j ir juos iSim-
dami. Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai indus su-
déti j krepsj.

Duzius daiktus dékite | virSutinj kreps;j.

Aktyvinkite GlassCare parinktj, kad uztikrintuméte
stikliniy ir trapiy indy sauguma.

@ Kity galimy priezasciy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart”

,Kasdienis
naudojimas“ arba
,Patarimai‘“.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys

Plotis, aukstis, gylis (mm) 446/850/615

Elektros prijungimas 1)

ltampa (V) 220-240

Daznis (Hz) 50

Tiekiamo vandens slegis

Min. / maks., barai (MPa) 0.5 (0.05) / 10 (1.0)

Vandens tiekimas

Saltas arba karstas vanduo 2) ki 60 °C

Kiekis

Vietos nustatymai 9

1) Kitus parametrus rasite techniniy duomeny lenteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas alternatyvaus energijos Saltinio (pvz., saulés energijos jée-
gainiy), naudokite karstg vandenj ir sumazinsite energijos sgnaudas.
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13.1 Nuoroda | ES EPREL
duomeny baze

Su prietaisu pateiktoje energijos
ploksteléje nurodytas QR kodas suteikia
Ziniatinklio nuorodg Sio prietaiso
registracijai ES EPREL duomeny bazéje.
ISsaugokite energijos plokstele kartu su
naudotojo vadovu ir visais kitais su Siuo
prietaisu pateiktais dokumentais, kad
galétumeéte pasiziureti ateityje.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padekite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

Su gaminio veikimu susijusig informacijg
galima rasti ES EPREL duomeny bazéje
naudojant nuorodg https://
eprel.ec.europa.eu bei modelio
pavadinimg ir gaminio numerj, kuriuos
rasite prietaiso techniniy duomeny
lenteléje. Zr. skyriy ,Gaminio aprasas”“.

Papildomos informacijos apie energijos
plokstele rasite www.theenergylabel.eu.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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